Nizkoteplotné Split EVI
Invertorove tepelné Cerpadla
s kompresormi Panasonic

Navod na obsluhu a
instalaciu TC

AH-9DCF/N2-BPEEVI
AH-16DCF/N2-BPEEVI
AH-19DCF/N2-BPEEVI

Pred inStalaciou si pozorne precitajte tento navod.



Predslov

Nizkoteplotné vzduchové tepelné éerpadla (TC) PALM pri vyrobe zodpovedaju vysokym
konStrukénym a vyrobnym Standardom, ktorych cielom je zabezpedit kvalitny prevadzkovy

stav, vysoku spofahlivost’ a vybornu ucinnost.

Navod obsahuje informacie potrebné pre spravnu instalaciu, uvedenie do prevadzky,

obsluhu a servis TC PALM.

Pred instalaciou, alebo riesenim problémov s TC si pozorne preditajte tento néavod.

Narok na zaruku TC musi spifat nasledujice podmienky:

4 Instalaciu mézu vykonat len vyskoleni odbornici s certifikaciou SZ CHKT. Udrzbu a
spustenie do prevadzky méze vykonavat len odborni personal s potrebnou
kvalifikaciou.

€ MobzZu sa pouzit iba originalne nahradné diely.

Dovozca nezodpoveda za Ziadne zranenia oséb alebo $kody na TC spdsobené nespravnou

indtalaciou, uvedenim do prevadzky, nespravnou udrzbou, alebo nedodrzanim ustanoveni

a pokynov v tomto navode.

1. Zariadenie musi byt byt inStalované v sulade s STN EN, elektroinStalaciu méze

vykonavat len odborny personal s potrebnou kvalifikaciou.

2. Zariadenie by sa malo pouzivat pri okolitej teplote v rozsahu -25°C- +45°C a v prostredi

s vlhkost'ou < 85 %.

5. TC je typ spotrebica, ktorému uzivatel musi zabezpesit pevny zéklad pre vonkajsiu
jednotku, alebo uchytenie na fasaddu objektu tak, aby pri mrazoch nedochadzalo
k poSkodeniu vrtule fadom. Je potrebné zabezpedit, aby voda mohla bez prekazok odtekat
a nezamfzala pod TC. Na mechanické poskodenia vrtul TC (fadom, inymi predmetmi) sa
nevztahuje zaruka.

Dalej je potrebné zvazit nasledovné faktory:

a) Instalac¢na poloha oboch jednotiek ma byt vodorovna, v pripade instalacie vonkajSej
jednotky na zvislu stenu drziak by mal mat unosnot 1,5 - nasobok hmotnosti vonk. jednotky.
b) V okoli vonk. Jednotky by mal byt vyhradeny dostato¢ny priestor, aby cirkulacia vzduchu

nebola obmedzena a udrzba TC bola bez obmedzeni mozna.
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c) Jednotku neinstalujte na miesto, kde sa mézu vo vzduchu nachadzat rézne necistoty vo
vacsom mnozstve, aby nedoslo k zablokovaniu tepelného vymennika.
d) Ak je to mozné, vonk. jednotku nainstalujete tak, aby ucinky priameho slne¢ného Ziarenia

neboli deStruktivhe a neznizovali zivotnost' zariadenia.

e) Odtoky na odvadzanie skondenzovanej vody (najma z fazy rozmrazovania) musia byt

Cisté bez mechanickych zabran a umoznovat odvod kondenzatu nezavisle od pocasia a

okolitej teploty. A7 [
} o0 —=o=
6. TC sa musi prepravovat a skladovat vo vertikalnej polohe.

i

2.3 Dolezité upozornenia, aby ste sa vyhli poSkodeniu tepelného Cerpadla

1. Prietokovy spina¢ musi byt nainstalovany vo vykurovacom okruhu tepelného ¢erpadla,

aby sa zabezpetil bezpeény chod TC, to isté plati ak TC je prepnuté do rezimu chladenia.

2. Po dokonceni instaldcie je potrebné skontrolovat, ¢i je dostatocny prietok vody. MdzZete skontrolovat, ¢i rozdiel
teplot vody na vstupe a vystupe kondenzatora (vymennik) je priblizne 5 °C vo faze, ked kompresor pracuje

na najvyssej rychlosti v rezime vykurovania.

1. Vodny filter s magnetickym separatorom kovov musi byt nainstalovany vo vykurovacom okruhu na potrubi vratnej

vody. Vodny filter je potrebné Cistit aspori raz za pol roka.

2. Ak je teplota okolia nizsia ako 3°C a vnutorna jednotka je nainstalovana na mieste, kde nie je zabezpecené

vykurovanie je potrebné zabezpecit, aby rozvody z vnitornej jednotky TC nezamrzli, tieZ vnitornd jednotka TC
vratane obehovych cerpadiel.
3. TC musi mat trvalé napajanie aj v ¢ase, ked je vypnuté. TC za urcitych podmienok predhrieva kompresor,

Trvalé napajanie zabezpecuje bezpecny chod a zamezduje poskodeniu kompresora v zimnych mesiacoch.




Kratke predstavenie produktu

Hlavné vlastnosti produktu:

% Jednoducha instalacia, flexibilné usporiadanie jednotiek,
mozné zapojenie viacerych TC do kaskady
% Sertrné k zivotnému prostrediu
* Nizke prevadzkové néklady
% Spolahlivy vykon, TC moduluje vykon podla aktualnych energetickych potrieb
% Jednoducha obsluha, inteligentna prevadzka s rozhranim wifi
% Siroké moznosti aplikacie (priprava TUV, vykurovanie, chladenie)
% Tichy méd
Nizkootackovy axialny ventilator, plne uzatvoreny a odhluéneny kompresor, timic
zvukov a dokonala konstrukcia systémového potrubia efektivne znizuju prevadzkovy

hluk a vplyv na okolité prostredie.

Schematicky diagram TC
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Tabulka vykonovych paramterov

AH-9DCF/N2-BP

AH-16DCF/N2-

AH-19DCF/N2-

Model EEVI BPEEV BPEEV

Menovity chladiaci vykon kw 7.2 9.8 10.5
Menovity vykurovaci vykon | kW 9.5 15.9 18.8
Vykurovaci vykon pri nizkej KW 59 10.2 116
teplote okolia

Chladenie (kW) | 2.73 3.77 4.2

Menovité

vykurovanie 2.23 3.72 4.4
Menovity prikon (kW)

Nizkoteplotné

vykurovanie 2.45 4.35 5.04

(kw)
Maximélny el. prud A 18 28 42.6
Maximalny el. prikon kw 4.0 6.0 9.38
Sﬁfﬁﬁ;ﬁﬁﬁgfgﬁw mm? >=3x2.5mm? >= 3x4.0mm? >= 3x10.0mm?
CYKY-J
Typ chladiva R410A
Pracovny rozsah teplot C -25 az45
Napajacie napatie 230V~50Hz 400V ~50Hz
Cu potrubie - Plyn 4/8” 5/8”
Cu potrubie - Kvapalina 3/8”

Typ Dvojity rotaCny DC invertor Panasonic
Kompresor y

Pocet 1

kompresorov

Typ DC motor s nizkohluénym axialnym ventilatorom
Ventilatory Pocet 1 2 2

Prikon (W) 85 2x 85 2x85

Spdsob riadenia prevadzky

Plne automaticka, s moznostou ovladania cez wifi rozhranie

s mobilnou aplikaciou

Integrované ochranné

vysoky a nizky tlak / nedostatok vody / ochrana proti mrazu / prehriatiu /

prvky TC pretazeniu
L’g’&e””'k teplana strane | | Vysokoginny plastovy vymennik tepla
Vymennik tepla na strane | Typ Vysokoucinny vymennik s hydrofilnym hlinikovym rebrovanim
vzduchu
Pozadovany min. prietok m3/h 15 25 25
vody
Max. tlak vody kPa 60 50 50
(kratkodobo)
Priemer potrubia DN25 DN25 DN25

Hibka (mm) 960 960 960
Rozmery (vonkajsia =
, Sirka (mm) 380 380 380
jednotka) —

Vyska (mm) 820 1270 1270




Hluk vonkajSej jednotky

| dB(A)

56

58

58




¥ Vykonnostné parametre uvedené v tabulke sa vztahuju k nasledovnym podmienkam podla STN EN:

Chladenie: vstupna teplota vonkajSieho vzduchu 35°C, teplota vstupnej vody 12°C, teplota vystupnej
vody 7°C.

Vykurovanie: teplota vonkajsieho vzduchu na vstupe 7°C, teplota vody na vstupe 30°C,

teplota vody na vystupe 35°C.

Nizkoteplotné vykurovanie: vstupna teplota vonkajsieho vzduchu -12°C, vystupna teplota vody je 41°C.

¥ Skuto€né vykonové parametre mézu byt ovplyvnené mnohymi faktormi ako napr. prierezy potrubi,

stuperi tepelnej izolacie, realny prietok, necistoty v potrubi, atd'.

Rozmery v mm

Vonkajsia jednotka
AH-9DCF/N2-BPEEVI

(
1
_
i
E r—x
']
‘E )
Model W L H A B C D
AH-9DCF/N2-BPEEVI 380 (960 | 820 |635 |415 | 132 | 310
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AH-16DCF/N2-BPEEVI/ AH-19DCF/N2-BPEEVI

C
I:Eg Q@_”
H

-
’ ——

i o

O 1]

O |

Ll Ll

Ll 1]
Model W L H A B C D
AH-16DCF/N2-BPEEVI 380 | 960 | 1270 635 | 415 | 598 | 265
AH-19DCF/N2-BPEEVI

Vnutorna jednotka:




1. Vytlakové potrubie
2. Vratné potrubie
3. Odtok

[°] (2] g
-
vE | ¥
A B
Model A B C
VSetky modely v mm 530 | 288 | 670

Vykres rozlozenej vnutornej jednotky:
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PoloZka Nazov Polozka Nazov
1 Obehové cerpadlo 12 Pomocny elektricky ohrievac
2 Vytlak 13 Vodotesny kus
3 14 Spona na obehové Cerpadlo
4 Pravy kryt 15 Spinac prietoku vody
5 Zadny kryt 16 Lavy kryt
6 Elektricky rozvadzat 17 Zakladovy panel
7 Vyrovnavacia nadrz 18 Predny kryt
8 Manualny odvzdusfovaci 19 Vysoko Gcinny vymennik tepla
ventil
9 Drziaky 20
10 Vrchny kryt 21 Svorkovnica
11 Termostat

Vykres rozlozenej vonkajsej jednotky pre AHODCF
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tlakovy spinac

Polozka Nazov Poznamka Polozka Nazov
1 Servisny kryt 15 Svorkovnica
2 Akumulator 16 Induktor
3 Hlavné EEV 17 Hlavna doska plosnych
spojov
4 VVSOKOI’JIEinn\'/ Nie v Split type 18 Stredny kryt
vymennik tepla
5 Kompresor 19 Horny kryt
6 Pravy zadny kryt 20
7 Plastova rukovat 22 Drziak motora
8 Kondenzator 23 Nosic
9 Stvorcestny ventil 24 Predny kryt
10 Jednocestny ventil 25 DC motor ventilatora
11 Zakladova doska 26 Lopatka ventilatora
12 EVI EEV 27 Ochrana ventilatora
13 Rychlo-vyparnik 28 Spatny ventil (plyn)
14 Vysoko/nizko 29 Spatny ventil (kvapalina)

AH16/19DCF Vykres rozlozenej vonkajsej jednotky
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Polozka Nazov Poznamka Polozka Nazov
1 Servisny kryt 16 Induktor
2 Tep. akumulator 17 Hlavna doska plosnych
spojov
3 Hlavné EEV 18 Stredny kryt
4 Vysokoucinny Nie v Split type 19 Horny kryt
vymennik tepla
5 Kompresor 20 Nosnik vymennika
tepla
6 Pravy zadny kryt 21 Nosnik
7 Plastovd rukovat 22 Drziak motora
8 Kondenzator 23 Nosnik
9 Stvorcestny ventil 24 Predny panel
10 Jednocestny ventil 25 DC motor ventilatora
11 Zakladova doska 26 Lopatka ventilatora
12 EVI EEV 27 Kryt ventildtora
13 Vyparnik 28 Spatny ventil (plyn)
14 Vysoko/nlrzkovtlakovy 29 Spatny ventil
spinac )
(kvapalina)
15 Svorkovnica

Vz4jomné prepojenie vnutornej a vonkajsej jednotky:

Pressure gauge

=b

@@ Vaccum

C————1 pump

1. Prepojte vnutornu a vonkajsiu jednotku pomocou izolovanych chladiarenskych
medenych rdrok podobne ako pri beznej klimatizacii s priemerom uvedenym v tomto

navode.

2. Uistite sa, Ze konce medenych rurok st vo vybornom stave, maju vyhovujuci tvare
z doévodu tesnosti a su opatrené vhodnou tepelnou izoléciou.
3. Na upevnenie maticovych spojov vzdy pouzite dva kluCe (idealne dotiahnutie).
4. Po prepojeni vnutornej a vonkajsej jednotky odsavajte min. pol hodiny vzduch
s pripojenym vakuovym Cerpadlom a kontrolujte stav vakua tlakomerom.

5. Po zastaveni vakuovej pumpy pockajte 1 hodinu, aby ste zistili, i je vakuum
stabilné, skontrolujte tlakomer.

15
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6. Ak je vSetko v poriadku, otvorte vonkajSi plynovy a kvapalinovy ventil pomocou
imbusového kfu€a, chladivo bude vpustené do vnutornej jednotky.

7. Na kontrolu aniku chladiva R410 resp. tesnosti pouzite originalny pripravok, alebo
v nudzi aspon doCasne napr. mydlovu vodu. Ak sa objavi bublina, dochadza k tniku
a systém je potrebné pretesnit.

8. Ak unika chladivo, zatvorte kvapalinovy ventil a zapnite tepelné Eerpadlo do
reZzimu chladenia, nasajte chladivo do vonkajsej jednotky. Po znizeni tlaku na 0 Pa
zatvorte plynovy ventil.

9. Ak je vonkajSia jednotka o viac ako 5 metrov vySSie inStalovana ako vnutorna
jednotka, urobte tvar ,U“ alebo ,,0* na kazdych 5 metrov medenného potrubia.

OUTDOOR UNIT OUTDOOR UNIT

H><F———— H><———
() | ()
)

[ :
-/ -

INDOOR UNIT INDOOR UNIT

] ]

j
0

Mnozstvo chladiva R-410A:

Ak su prepojovacie potrubia dlhSie ako 5 m, chladivo R 410A bude potrebné doplinit podla
nasledujucej tabulky:

Priemeter 3/8" 5/8" 4/8"

Kvapalné potrubie 60g/ m

Plynové potrubie 8g/m 6 g/
m

Elektrické ovladanie a instalacia

1. Poziadavky na elektroinstalaciu

ElektroinStalaciu moze vykonat' len opravneny subjekt, alebo osoba s platnym povolenim
na vykonavanie elektroinstalanych prac. vSetky prace musia byt vykonané v zmysle
platnych noriem STN EN. Po instalacii je potrebné vystavenie OP a OS (odborna prehliadka
a odborna skuska - vychodiskova revizna sprava). TC vyZzaduju napajanie vnatornej (230V)
a vonkajsej jednotky (230V, alebo 400V - podla modelu) a prepojenie svoriek oboch

jednotiek nasledovne:

16



VonkajSia T3 T2 T5 T4
jednotka - 3
fazové TC
(400V)

Vnutorna Ta, Ta Th, Tb Tc, Tc Td, Td
jednotka
(bezpolarity)

VonkajSia T1 T2 T4 T3
jednotka - 1
fazové TC
(230V)

Schému zapojenia najdete na konci tohto navodu a na krytoch TC z vnutornej strany.

Obsluha ovladaéa TC

Vzhlad a funkcia tlacidiel drotového ovladaca
LCD display

Running Mocrire — Output state

Set Temperature
|- Error code

Powerful/ECO = Defrost display

Anti-frozen display

Lock displa:
Temperature In/Out _ B play
| Alarm display
Timer display
Clock display

| Water Temperature

Parameter displa
i Function code

Timer enable display

Touch key

ON/OFF ‘/‘ Increase | Function
Cancel / !
Reduce Mode

17



Ikony zobrazenia, tla€idla a ich vyznam

Kompresor aktivny

- . Kracovy .
Rezim Vyznam -ovy Vyznam
obrazok
Rezim vykurovania m Standardny
Rezim teplej vody ECO ECO
ReZim chladenia m Vykonny
Rezim vykurovania a
teplej vody (funkcia teplej ZAP.IVYP.
vody je prioritna)
Rezim chladenia a teplej
vody (funkcia teplej vody DOLE
je prioritnd)
HORE

Elektricky ohrievac aktivny

Tlacidlo MODE /
potvrdenie

Rozmrazovanie

nEQ

Tladidlo menu

Nemrznuce

E;! + "

Nastavenie ¢asu

Chybové hlasenie

E;E + "

Rozmrazovanie, dlho stladte
na 3 sekundy

Zamok

“ + ”

Tlacdidlo zamknutia

Zapnutie, vypnutie a pracovné rezimy TC

LED svieti pri zapnutom TC.

Stlacenim zvolite poZzadovany pracovny

rezim.
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Vykurovanie

Chladenie *

Priprava TUV “

Stlacte ked je tepelné Cerpadlo vypnuté, prislusny reZim bude blikat a po 5 sekundach sa
tento rezim deaktivuije.

I - :
Stlacenim sa tepelné Cerpadlo zapne, rozsvieti sa prislusny symbol aktivheho rezimu
a zobrazia sa prislu$né informacie o stave TC.

Opéatovnym stlacenim sa tepelné Cerpadlo vypne a symbol reZimu zhasne.

Nastavenie casu

- , F L] » . . v X . _ .y
Stlacenim H + aktivujete nastavenie ¢asu. Cas je mozné upravit nasledovne:
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Stlacte a na upravu zodpovedajucej hodnoty ¢asu.
Stlacenim E! ” zmenite “hodiny” a “minuty”, su€asne ulozte upravenu hodnotu ¢asu.

Pre uloZenie a ukonéenie stladte

Automatické ukoncenie nastavenia sa aktivuje po 30 sekundach necinnosti.

. I . .
Podas nastavovania stlacte ukondite bez ulozenia.

Casova¢ TC

Stlacte E'! + " na 3 sekundy a zadajte nastavenie Casovania. Potom stlaéenim E’:
upravujte v nasledujucom poradi:

Obdobie 1 zapnutie Hodiny =»Obdobie 1 zapnutie Minuty =»Obdobie 1 vypnutie Hodiny=>»Obdobie 1
vypnutie Minuty

Obdobie 2 zapnutie Hodiny =»Obdobie 2 zapnutie Minaty =»Obdobie 2 vypnutie Hodiny=»Obdobie 2
vypnutie Minaty

Obdobie 3 zapnutie Hodiny =»Obdobie 3 zapnutie Mintty =»Obdobie 3 vypnutie Hodiny=»Obdobie 3
vypnutie Minaty

Stlacenim a upravite zodpovedajucu hodnotu ¢asu ¢asovaca:

Ked je €as zapnutia alebo vypnutia ¢asova&a nastaveny na “00:00”, znamena to Ze funkcia zapnutia
alebo vypnutia Casovania je neplatna.

. I . .
Poc¢as nastavovania stlacte a ukondite bez ulozenia.

Po nastaveni stlacte tlacidlo E'! na 3 sekundy, aby ste vstupili do rezimu ¢asovaca;

Opatovnym stlacenim E'! na 3 sekundy ukongite rezim ¢asovaca.

Uprava prevadzkového rezimu

V stave zapnutia stlacte tladidlo E! rezimy ovladacéa sa budu menit medzi “normalny”, “dopyt” a
“nastavit”.
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V stave “normalny” displej zobrazuje nastavenu teplotu v hornej Casti, ukazuje “SET TEMP” a
zobrazuje aktuélnu teplotu vody, na tlacidle a ukazuje “TEMP”.

Ak je kontrolovana teplota vystupnej teploty vody, zodpovedajica oblast sa oznacuje ,OUT". Ak
je kontrolovana teplota vstupnej vody, zodpovedajuca oblast sa oznacuje ,IN“. Ak je kontrolovana
teplota nadrze na vodu, potom prislusna oblast neindikuje ,IN / OUT*.

V stave “dopyt”™:

a. Znak v strede tlacidla zobrazuje “c”, napravo od kfu€a zobrazuje sériové Cislo “XXX”.
b. Parametre dopytu su zobrazené na lavych 4 Cisliciach.

V stave “nastavit™:

a. Znak v strede tlacidla zobrazuje “d”, napravo od tlacidla je zobrazené sériové Cislo
XXX,

b. Parametre nastavenia su zobrazené na lavych 4 Cisliciach.

Ak po vstupe do rezimu ,nastavit“ po¢as 5 minut nestlacite Ziadne tlacidlo, ukoncite ho automaticky.

Po vstupe do rezimu “dopyt”, bez ohladu na operaciu alebo bez nej, sa automaticky neukonci. Ak chcete

znova zvolit prevadzkovy rezim, stlacte E!

“ R -4 “” e z 7
V stave “nastavit” stlacte pre navrat do prevadzkového stavu.

Parametre a ich popis

Stlacte E! vstupte do stavu dopytu, stlacte pre dotaz na stav a parameter,

opatovnym stlacenim E! ukoncite stav dotazu a parametrov. Stav alebo parametre sa zobrazia
na hodinach.

*Tabulka dotazu na stav parametrov

Kod Nazov Popis Poznamka
c01 verzia sw zobrazenie €. sw verzie -
c02 okolita teplota zobrazenie okolitej teploty, zobrazenie Etl v pripade C
chyby
c03 teplota nadrze na zobrazenie teploty zasobnika vody, zobrazenie Et2 v C
vodu pripade chyby
c04 vystupna teplota zobrazenie vystupnej teploty vody, zobrazenie Et3 v C
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vody pripade chyby
c05 teplota vstupnej zobrazenie teploty vstupnej vody, zobrazenie Et4 v C
vody pripade chyby
c06 teplota cievky zobrazenie teploty cievky vyparnika, zobrazenie Et5 v C
vyparnika pripade chyby
c07 teplota plynu zobrazenie teploty plynu, zobrazenie Et6 v pripade chyby C
teplota cievky
c08 kondenzatora zobrazenie teploty cievky kondenzétora, zobrazenie Et7 v C
pripade chyby
c09 teplota nasavania zobrazenie teploty nasavania, zobrazenie Et8 v pripade C
chyby
c10 teplota modulu teplota modulu, zobrazenie E24 v pripade chyby C
stupne otvorenia
cll hlavného ventilu zobrazenie stupniov otvorenia hlavného ventilu
stupne otvorenia
cl2 pomocného ventilu zobrazenie stupriov otvorenia pomocného ventilu
stupne otvorenia
c13 vyfukoveho ventilu zobrazenie stupriov otvorenia ventilu pre plyn
cl4 Rychlost’ ventilatora zobrazit’ rychlost ventilatora, ak je k dispozicii RPM
c15 frekvencia chodu zobrazenie skutoCnej frekvencie chodu kompresora Hz
cl6 striedavé napatie zobrazenie vstupného striedavého napatia Y
zobrazenie napatia DC zbernice (usmerfiovaci mostik,
c17 DC napétie filtrované napatie usmerfiovaca), DC napétie invertora v
cl18 prad zobrazenie vstupného pradu 0.1A
c19 priud kompresora zobrazenie pradu kompresora 0.1A
c20 vystupny vykon zobrazenie vystupného vykonu kompresora w
Snimac vstupu _ i ] i
doskového zobrazenie snimaca vstupu doskového vymennika tepla
c21 vymennika tepla EVI C
EVI
Snimac vystupu
doskového
c22 vymenlrzu\l/(Ia tepla zobrazenie snimaca vystupu doskového vymennika tepla C

EVI
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c23 nizky tlak zobrazenie hodnoty nizkeho tlaku, ak je k dispozicii kPa
c24 vysoky tlak zobrazenie hodnoty vysokého tlaku, ak je k dispozicii kPa
zobrazenie kédu chyby, ktora sa stala naposledy. (pozri
25 kod chyby tabulku kodov chyb)
0: normalne, 1: limit vstupného pradu, 2: limit vystupného
kdéd obmedzenej
c26 prudu, 3: modularna teplota je prili§ vysoka, 4: nadmerna
frekvencie
modulacia PWM, 5: vytlaény plyn, 6:
pretazenie/odmrazovanie
Verzia LCD
27 ovladaca
c28 Verzia MCU1
c29 Verzia MCU2
c30 Verzia MCU3
c31 Histdria chyb k dispozicii su 3 historické kddy chyb
Nastavenie parametrov
Stlacte E'! a vstupte do stavu nastavenia parametrov, stlacte na upravu

parametra, stlacte a vstupte do stavu nastavenia, parameter “zablika” a opatovnym stlacenim

'V ¢ ulozite. Stlacenim E! opustite nastavenia parametrov.

Kéd Nézov Popis Predvolené Nastavitelny Poznamka
hodnota rozsah

do1 A01 Nastavenie teploty 457C 20~60°C

vykurovania
Nastavenie teploty nadrze na

do2 | AO2 ohrev TUV 501C 20~60°C

do3 A03 | Nastavenie teploty chladenia 12°C 5~35C

do4 A04 teplotny rozdiel 5C 1~15C




0 vystupna
voda
dos A05 Vyber na zaklade kontroly 1
/1 vstupna
voda
/2 nadrz na
vodu
do6 A06 Nastavenie teploty -15°C (-30)'C~20C
elektrického ohrievaca
Cas do spustenia
do7 AO7 elektrického ohrievaca 5 0~40min
Teplota Spiraly vyparnika pre
dos AO8 vstup do stavu -5C (-30)C~3C
rozmrazovania
Teplota vyparnika na
d09 AO9 ukoncenie rozmrazovania 15°C 2°C~20°C
d10 A10 Obdobie cyklu 50min 25~200 min
rozmrazovania
di1 All Cas rozmrazovania 10 min 2~20 min
0: frekvencia nekles4,
Vyber kontroly po dosiahnuti
di12 Al12 0 1: frekvencia klesa
teploty
Okolita teplota pre
d13 A13 zastavenie a spustenie stroja 40 (-40)’C~2C
Teplotny rozdiel vstupnej a
vystupnej vody pre regulaciu
d14 Al4 rychlosti obehového ¢erpadla 5 2°C~15C
tepelného Cerpadla
0: normélne
otvoreny,
d15 Al5 Pracovny spbsob obehového 0 1: Zastavi ked je

Cerpadla

teplota dosiahnuta

2. prerusovane
zastavi ked je teplota

dosiahnuta
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Prepinanie rezimu ECO a POWERFUL

DIhSim stlacenim VY g mdzete prepinat medzi rezimami ECO a POWERFUL, rozsvieti sa prislusny
symbol na displeji.

Nastavenie zmeny teploty
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V “normalnom” stave zobrazenia pouzite na nastavenie teploty nasledovne:

stlaCte [m (kratke stlaCenie) na prepinanie a Upravu medzi rezimami.

Kody chyb ovladaca

Na ovladacom paneli sa pripadne zobrazia nasledujice kédy chyb tepelného &erpadla:

Kaéd chyby Definicia chyby alebo ochrany (s rieSenim problému)

Etl chyba okolitej teploty (kontroluje sa porucha skratu/poruchy
shimaca(ov))

Et2 chyba teploty v nadrzi na vodu (kontrola skratu/poruchy
snimaca(ov))

Et3 chyba teploty vystupnej vody (kontrola skratu/poruchy snimaca(ov))

Et4 chyba teploty vstupnej vody (kontrola skratu/poruchy snimaca(ov))

Et5 chyba teploty vonkaj$ej cievky (kontrola skratu/poruchy
snimaca(ov))

Et6 Chyba teploty plynov (kontroluje sa porucha skratu/poruchy
snimaca(ov))

Et7 Chyba teploty vnatornej cievky (kontrola skratu/poruchy
snimaca(ov))

Et8 chyba teploty vratného plynu (kontrola skratu/poruchy snimaca(ov))

Et9 Chyba vstupu teploty doskového vymennika tepla EVI
(kontrola poruchy skratu/poruchy snimaca(ov))

EtA Chyba vystupu teploty doskového vymennika tepla EVI
(kontrola poruchy skratu/poruchy snimaca(ov))

EPS chyba nizkeho tlaku (kontroluje sa porucha skratu snimaca(ov))

EPd chyba vysokého tlaku (kontroluje sa porucha skratu/porucha
snimaca(ov))

£00 chyba komunikacie ovladaca s hlavnou doskou ploSnych spojov
(kontrola komunikaéného obvodu, komunikaéného kabla kazdej
PCB)

EO1 chyba prili§ vysokej teploty vystupnych plynov (kontrola
expanzného ventilu/chladiaceho systému)

EQ02 chyba vysokého tlaku (kontrola chladiaceho systému)

EO3 chyba nizkeho tlaku (kontrola chladiaceho systému)

E04 chyba prietoku vody (kontrola spinaca prietoku vody alebo spinaca
zapnutia/vypnutia)

E05 vystupna teplota vody je prili§ vysoka

(kontrola vystupnej teploty vody, prietoku vody...)
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vystupna teplota vody je prili§ nizka

E06
(kontrola vystupnej teploty vody, prietoku vody...)
E07 Prilis velky rozdiel v teplote vstupnej/vystupnej vody
(kontrola vstupnej/vy§tupnej teploty vody a prietoku vody)
Nudzové vypnutie TC (vratane ochrany proti prehriatiu kompresora,
nadmerného prudu ventilatora, chyby nadmerného pridu
EO8 obehového Cerpadla atd.)
(kontrola, Ci sa relé K4 a K5 zapinaju alebo nie)
vonkajsia chyba EEPROM
E09 (re$tartujte po Gplnom vypnuti celého TC
E10 prilis vysoka teplota cievky (kontrola chladenia a ventilatora)
DC PEAK, pretazenie invertora, ak sa opakuje po vypnuti
E11 restart)
E12 chyba pohonu kompresora
(kontrola kompresora a suvisiacich &asti TC)
E13 chyba nadpradu kompresora
(kontrola kompresora a suvisiacich éasti TC)
El4 chyba sledu faz (kontrola faz L1,L2,L3, poradie)
E15 Chyba vzorkovania pradu IPM modulu
E16 Teplota chladi¢a/modulu prili§ vysoka
(kontrola chladiaceho systému, pretazenie)
nudzové vypnutie (vratane alarmu vysokého tlaku, chyby PFC.
Chyba EEPROM)
EL7 (vypnite a restartujte, potom skontrolujte inStalaciu a potrebné Casti
TC
E18 Jednosmerné napatie je prilis vysoké (restartujte)
E19 Jednosmerné napatie je prilis nizke (restartujte)
E20 AC podpétie
E21 AC prepatie
E22 Chyba CT (hardvér PFC)
E23 NA (N/A)
E24 Chyba snimaca teploty IPM (kontroluje sa porucha skratu/poruchy
snimaca(ov))
E25 Chyba faz u troj fazovych TC
£26 chyba komunikécie riadiacej dosky a hlavnej dosky ploSnych spojov

(kontrola komunika¢ného obvodu a kazdej PCB)
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Chyba EEPROM ovladaca (reStartujte po Uplnom vypnuti celého

E27 .
systému)

£28 Ochrana proti zamrznutiu (kontrola prietoku vody, teploty,
kontrola chladiaceho systému)

E29 vonkajsia teplota prili§ nizka (mimo prevadzkovy rozsah TC)
elektricka ochrana pomocného vykurovania (kontrola el.

E30 spina¢a vykurovania, relé)

E31 Chyba motora ventilatora DC (kontrola ¢i je zapojenie ventilatora

spravne)
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Navod na instalaciu TC

TC mézu instalovat’ len autorizované osoby.

1) Ked sa TC prepravuje na miesto inStalécie, je potrebné starostlivo skontrolovat, &i nedoslo k
poskodeniu prepravou. Ak sa zisti poSkodenie polas prepravy, je potrebné spisat zapis o
poskodeni s prepravnou spolo¢nostou.

2) TC instalujte na pevny zéklad napr. Beténovy tak, aby mohol kondenz odtekat bez obmedzeni
a netvorila sa poSas mrazov ladova bariéra. Rozmer pevného zakladu pod TC uréite podla
rozmerov vonkaj$ej jednotk uvedenych v tomto navode. Nosnym zéakladom pod TC méze byt aj
ramova konstrukcia. Zaklad, alebo ram umiesnenny napr. na zemi, alebo na fasade objektu s ma
byt s nosnostou o min. 50 % viac, nez je hmotnost samotnej vonkajSej jednotky.

3) V okoli, vonk. jednotky by mal byt volny dostato¢ny priestor v zmysle tohto navodu, aby sa
ulahgila cirkulacia vzduchu Gdrzba zariadenia a dosiahli sa spravne vykonnostné parameter TC.

4) Vonkajsiu jednotku neinstalujte na miesto, kde sa lahko nasaje opadané listie, hmyz alebo iné
necistoty, ¢im by mohlo dbjst k zablokovaniu vymennika tepla, vrtule, atd.

e) Je potrebné zabezpecdit odtok rozmrazeného kondenzatu tak, aby nedoslo k zablokovaniu,
alebo poskodeniu TC.

Pri navrhu a konstrukcii vykurovacieho systému je brat’ do avahy
nasledovné:
1) Vykurovaci systém musi byt vybaveny obehovym cerpadlom s primeranym prietokom a

dopravnou vyskou &erpadla, aby sa zabezpeéil dostatoény prietok a tym efektivna praca TC.

2) Magneticky vodny filter musi byt nainstalovany na vrathom potruby vody vnutornej jednotky,

tento je potrebné pravidelne Cistit.

3) Na vratnom kurenarskom potrubi musi byt nainstalovana vhodna expanzdna nadoba (objem
navrhnuty autorizovanym projektantom) tak, aby sa dostato¢ne vyrovnavali rozdiely objemu vody
spbsobenym teplotnymi zmenami vo vykurovacom systéme.

4) Na vystupnom potrubi musi byt nainstalovany spina¢ prietoku vody (najlepSie nastavitelny),
aby sa zabranilo poskodeniu TC v désledku nedostatoéného prietoku vody. Ak ma TC
zabudovany spinac prietoku vody, nie je potrebné tento inStalovat.

5) Odvzdusnovaci ventil musi byt umiestneny v najvys§Som bode vodovodného systému.

6) V najnizSom bode vodovodného systému musi byt nainstalovana vhodna vypustacia armatura,

alebo vypustaci ventil.
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7) Vodovodné vykurovacie potrubie musi byt izolované, aby sa zabranilo tepelnym stratdm a
tvorbe kondenzatu.
8) Instalacia a pripojenie systémovych potrubi sa musi vykonavat v sulade s predpismi STN EN.

9) Pripadné poddimenzovanie vykonu TC vodi tepelnej strate objektu moze mat za nasledok
nefunkénost / poskodenie TC. Spravny vykon preto konzultujte s projektantom vykurovacej
techniky.

Split EVI tepelné €erpadla — schéma zapojovacieho vykurovacieho systému

Podmienky instalacie vonkajsich jednotiek, min. odstupové vzdialenosti v mm:

y | ~
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L / 2 [~ Outdoor unit I lOutdoorunlt ]

[ 1 /// A E g 0
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" =200 >350 _ ) =200 ) [, e =400

—

Prevadzka TC 3
Pripravy pred riadnou prevadzkou TC:

—— AL

Po Uplnom skontrolovani celého systému a potvrdeni autorizovanou osobou, Ze spifia vetky
potrebné poziadavky, je mozné vykonat testovaciu prevadzku. Pred skuSobnou prevadzkou musi
byt kompresorpredhrievany 24 hodin, to znamena Ze TC musi mat pripojené napajanie AC
230/400V. Pogas prevadzky TC toto musi byt neustéle pod napéatim 230/400V z dévodu ohrevu
kompresora, inak sa tento méze poskodit.

Udrzba TC

1) Pred prvim pouzitim v kazdom roénom obdobi musi byt TC napajané a zahrievané 24 hodin,
pred zapnutim (pritomnost 230/400V napajania).

2) V8etky &asti TC najma vymennik tepla by sa mali pravidelne gistit od prachu a negistét.

3) Rocny servis vykonany autorizovanou osobou je potrebny.
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VIl. Elektricka schéma
AH-9/16H/19/N2-BPEE

G02Q0955
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Fan Wired
BLK High Controller
DC Fan motorl L]
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N

Common

terminals

i

E-Heater Water pump Water flow switch
P<400W P<2000W

(Necessary for cooling)

VIIl. COP tabufky
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Air to water heat pump performance map

AHI9DCF Nominal Water Flow Rate 1.4 ton/hour
Water Outlet Outdoor air wet bulb temperatute °C
Temperature °C 25| 20 | 15 | -10 -5 0 2 6 10 15 18 20 25
Capacity 4 465 | 541 | 6.29 | 7.31 85 [ 889 | 988 |10.87(11.96| 12.8 |13.44|14.78
30 |Power Input 1.8 | 1.87 | 1.93 2 206 | 214 | 216 | 221 | 2.27 | 2.34 | 2.38 | 246 | 2.57
CopP 2.22 | 2.49 2.8 315 | 354 | 398 | 411 | 447 | 4.78 | 511 | 5.37 | 547 | 5.75
Capacity 442 | 5.02 | 57 | 648 | 7.36 | 836 | 8.5 9.5 (10.45]| 11.5112.31(12.93(14.22
35 |Power Input 214 | 215 | 218 | 22 | 223 | 225 | 217 | 223 | 2.31 [ 238 | 242 | 2.5 | 2.61
CopP 2.07 | 233 | 262 | 294 3.3 3711 392 | 426 | 452 | 484 | 508 | 518 | 5.44
Capacity 39 | 454 | 522 6 69 [ 793 | 83 | 9.22 [10.14(11.15(11.93|12.53|13.78
40 [Power Input 206 | 214 | 219 | 222 | 225 | 227 | 2.3 | 235 | 242 | 249 | 254 | 262 | 2.74
CopP 1.89 | 212 | 2.38 2.7 3.07 | 349 | 361 | 392 |1 419|448 | 4.7 | 4.79 | 5.03
Capacity 357 | 415 | 482 | 56 | 651 | 757 | 792 | 88 | 9.68 [10.65( 114 |11.97|13.17
45 [Power Input 198 | 205 | 212 | 22 | 228 | 236 | 2.39 | 245 | 251 | 258 | 263 | 2.71 | 2.84
CopP 1.8 202 | 227 | 255 | 286 | 3.21 | 3.32 | 361 | 3.86 | 4.13 |1 434 | 442 | 4.64
Capacity 457 | 531 | 6.18 | 719 | 7.52 | 836 | 9.2 [10.12(10.83|11.37|12.51
50 |Power Input 234 | 242 | 251 | 261 (264 | 27 | 277|285 29 | 299 | 3.14
CoP 195 | 219 | 246 | 276 | 285 | 3.1 | 3.32 | 3.55 | 3.73 | 3.8 | 3.99
Capacity 452 | 525 | 6.11 64 | 711 | 782 | 8.6 9.2 | 9.66 [{10.63
55 |Power Input 225|232 | 241 | 244 | 249 | 256 | 264 | 269 | 2.77 | 2.9
COP 201 | 226 | 254 | 262 | 285 | 3.05| 3.26 | 3.42 | 3.49 | 3.66
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Heating and heat pump input power (WP100%)

Manufacturer:China Palm
AH16DCF

Nominal Water Flow Rate 2.8 ton/hour

Water Outlet

Outdoor air wet bulb temperatute °C

Temperature °C -25 -20 -15 -10 -5 0 2 6 10 15 18 20 25
Capacity 6.69 | 7.78 | 9.05 | 10.52| 12.23 | 14.22|14.89| 16.54 | 18.19(20.01(21.41(22.48|24.73
30 |[Power Input 3 311 | 322 333|345 | 356 | 361|369 | 3.8 | 3.9 [397(4.09|4.29
COP 223 | 25 | 281 | 316 | 355 | 399 | 412 | 448 | 479 | 513 | 5.39 | 549 | 5.77
Capacity 7.38 | 839 [ 9.53 | 10.83|12.31|13.99|14.31| 15.9 |17.49(19.24]120.59(21.62|23.78
35 |Power Input 3.46 | 351 | 356 | 36 | 3.64 | 3.68 | 3.64 | 3.72 | 3.83 | 3.93 | 4.01 | 4.13 | 4.33
COP 213 | 239 | 268 | 3.01 | 3.38 | 3.8 | 3.93 | 427 | 457 | 4.89 | 513 | 5.23 | 549
Capacity 792 | 89 [ 991 |11.01]12.23|13.66|13.73| 15.26|16.79(18.47119.76(20.75| 22.83
40 |Power Input 424 | 424 | 416 | 4.09 | 402 | 3.99 | 3.89 | 397 | 409 | 42 (428 | 4.41 | 4.62
COP 1.87 [ 2.1 238 | 269 | 3.04 | 342 | 353 384 | 411 | 44 | 462 | 4.71| 4.94
Capacity 6.78 | 7.71 | 8.76 | 9.95 [ 11.31|12.85| 13.3 | 146 |16.06(17.67|18.91(19.86|21.85
45 [Power Input 39 | 393 | 398 | 403|407 | 412 |4.02 | 417 | 4.28 | 441 | 449 | 4.63 | 4.86
COP 174 | 196 | 22 | 247 | 278 | 3.12 | 3.31 35 | 3.75(4.01 1421|429 | 45
Capacity 7.59 | 882 (10.26] 11.93(12.48| 13.87|15.26(16.79|17.97(18.87|20.76
50 |Power Input 399 | 414 | 429 | 445 | 451 | 461 | 4.74 | 4.87 | 496 | 5.11 | 5.36
COP 19 | 213 | 239 | 268 | 277 | 3.01 | 3.22 | 3.45 | 3.62 | 3.69 | 3.87
Capacity 8.38 | 9.74 [ 11.33|11.86( 13.18| 14.5 [15.95|17.07|17.92|19.71
55 |Power Input 458 | 473 | 49 [ 498 | 509 | 523 | 539|549 | 565 | 5.92
COP 183 | 206 | 231 [ 2.38 | 259 | 2.77 | 296 | 3.11 | 3.17 | 3.33
25
24
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Heating and heat pump input power (WP100%)
Manufacturer:China Palm

AH19SDCF Nominal Water Flow Rate 3.2 ton/hour
Water Outlet Outdoor air dry bulb temperatute °C
Temperature °C -25 -20 -15 -10 -5 0 2 6 10 15 18 20 25
Capacity 7.91 9.2 10.7 | 12441 14.46 | 16.81| 17.6 | 19.55|21.51|23.66(25.32|26.59|29.25
30 |Power Input 355 | 368 | 3.81 | 394 | 407 | 421 | 427 | 4.36 | 449 | 461 | 4.7 | 4.84 | 5.07
COP 223 | 25 | 281 | 316 | 355 | 399 | 412 | 448 | 479 | 513 | 5.39 | 549 | 5.77
Capacity 7.61 | 885 (10.29]11.96| 13.91| 16.17 [ 16.92| 18.8 |20.68(22.75|24.34|25.56|28.12
35 |Power Input 357 | 3.7 | 384 | 397 | 412 | 426 | 431 | 44 | 453|465 (474|489 | 512
COP 213 | 239 | 268 | 3.01 | 3.38 | 3.8 | 3.93 | 427 | 457 | 4.89 | 513 | 5.23 | 549
Capacity 7.44 | 865 [ 10.06| 11.7 | 13.61| 15.83|16.57| 18.41|20.25(22.28|23.84(25.03|27.53
40 [Power Input 392 | 406 | 421 | 437 | 452 | 468 | 473 | 484 | 498 | 512 | 5.22 | 5.38 | 5.63
COP 19 | 213 |1 239 | 268 | 3.01 | 3.38 | 3.5 3.8 | 407 |4.35| 457 | 465 | 4.89
Capacity 7.21 | 838 | 9.74 | 11.33[ 13.17| 15.31[16.02| 17.8 | 19.58(21.54|23.05| 24.2 | 26.62
45 [Power Input 427 | 441 | 455 | 472 | 488 | 5.05 | 512 | 524 | 538 | 5.54 | 5.65 | 5.82 | 6.09
COP 1.69 19 [ 214 | 24 27 | 3.03 | 313 | 34 | 364 3.89|4.08 | 4.16 | 4.37
Capacity 9.25 [ 10.75| 125 | 14.5415.22| 16.91| 18.6 |20.46|21.89(22.98|25.28
50 |[Power Input 5,05 | 522 | 541 | 559 | 566 | 579 | 596 | 6.13 | 6.24 | 6.44 | 6.72
COP 1.83 | 2.06 | 2.31 26 | 269|292 (312|334 | 3.51| 3.57 | 3.76
Capacity 10.22 | 11.88 | 13.81(14.45]| 16.06 [17.67|19.44 | 20.8 |21.84(24.02
55 |Power Input 5.81 6 6.19 | 6.26 | 6.4 | 6.57 | 6.75| 6.89 | 7.09 | 7.44
COP 1.76 | 198 | 223 [ 2.31 | 251 | 269 | 2.88 | 3.02 | 3.08 | 3.23
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